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Type BT-BC10E
36 Ah 6h
44 Ah 7h
60 Ah 10h
80 Ah 15h
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A vigtigt!
Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for

at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor

betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, sa du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen folge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer

eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Ved opladning af batteri er brug af
sikkerhedsbriller og handsker pabudt! Foraget
risiko for kveestelser som folge af setsende syre!
Under opladning af batteriet er det forbudt at
baere tgj af syntetisk stof, da det vil indebzere en
risiko for gnistdannelse som folge af
elektrostatisk afladning.

ADVARSEL! Eksplosive gasser — flammer og
gnister skal undgas

Apparatet skal kobles fra stremforsyningen,
inden batteriet tilsluttes og afkobles.

Opladeren indeholder komponenter, som f.eks.
kontakt og sikring, der kan fremkalde lysbuer og
gnister. Det er vigtigt at serge for god udluftning i
garagen eller lokalet!

Opladeren er udelukkende beregnet til 12V-
blybatterier.

Ingen opladning af “ikke-genopladelige batterier”
eller defekte batterier.

Folg batteriproducentens anvisninger.

Kobl apparatet fra stremforsyningen, inden du
tilslutter og afkobler batteriet.

Vigtigt! Undga flammer og gnister. Eksplosivt
knaldgas frigeres under opladning.

Benyt kun apparatet i torre lokaler.

Stil ikke opladeren pa et varmt underlag.

Hold ventilationsslidsen fri for snavs.

Forsigtig! Batterisyre er ztsende. Steenk pa
hud og toj skal straks vaskes af med
saebelud. Syrestzenk i gjet skal omgaende
skylles ud med vand (i 15 min.), hvorefter
laege konsulteres.

Forsgg ikke at oplade batterier, der ikke er
genopladelige.

Folg keretojsproducentens anvisninger
angaende batteriopladning.

Oplad ikke flere batterier pa samme tid

Pas pa ikke at kortslutte ladeteengerne.

DK/N

@ Ledningen til stramforsyningen og ladekablerne
skal veere i fejlfri stand.

@ Hold bern veek fra batteriet og opladeren.

@ Vigtigt! Gaslugt er ensbetydende med akut
eksplosionsfare. Sluk ikke apparatet. Fjern
ikke ladetaengerne. Udluft omgaende lokalet.
Lad batteriet efterse af kundeservice.

® Brug ikke ledningen til andre formal, beer ikke
opladeren i ledningen, og tag fat i selve stikket,
ikke ledningen, nar du tager stikket ud af
stikkontakten. Beskyt ledningen mod varme, olie
og skarpe kanter.

® Undersog apparatet for skader. Defekte eller
beskadigede dele ma kun repareres eller
udskiftes af fagmand pa kundeserviceveerksted,
med mindre andet er ngevnt i
betjeningsvejledningen.

@ Huvis sikringen ved siden af
ladestremsindikatoren bliver defekt, skal den
skiftes ud med en sikring med samme amperetal.

® Overskrid ikke netspaendingen (230V ~ 50Hz).

@ Hold tilslutningerne rene, og beskyt dem mod
korrosion.

® Apparatet skal kobles fra stremforsyningen ved
enhver form for rengerings- og
vedligeholelsesarbejde.

@ Ved tilslutning og opladning af batteri, ved
opfyldning af syre eller efterfyldning med
destilleret vand er brug af syrefaste
sikkerhedshandsker og -briller pabudt.

@ Ledningen til stramforsyningen skal med jeevne
mellemrum efterses for skader eller slidmaerker
og om ngdvendigt skiftes ud. Anvend som
minimum PVC-slangeledninger (HO3VV).

@ Huvis apparatets tilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller pa sted, som kan yde en
lignende service — ellers er der fare for
personskade.

e Vigtigt! Overskrid ikke ladetiden. Nar ladetiden
er gaet, treekkes stikket til stramforsyningen ud
af stikkontakten, og batteriet kobles af opladeren.

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl. barn)
med begraensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til
maskinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig
instruktion. Pas pa, at born ikke leger med maskinen.

o
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DK/N

/\ ADVARSEL!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
anvisninger.

Felges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kveestelser
veere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

Bortskaffelse

Batterier: Via autoveerksteder, seerlige
indsamlingssteder eller genbrugsstationer. Sparg din
kommune.

2. Oversigt over maskinen (fig. 1)

Beaeregreb
Fladsikring 15A
Ladestramsindikator
Ladekabel radt (+)
Ladekabel sort (-)

aph N =

3. Formalsbestemt anvendelse

Batteriladeren er beregnet til opladning af ikke-
vedligeholdelsesfrie eller vedligeholdelsesfrie 12V-
startbatterier (blysyrebatterier), som benyttes til
motorkoretojer.Apparatet egner sig ikke til blygel-
batterier.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeaessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: 230V ~ 50 Hz
Nominel indgangsstrom: 0,7 A
Nominel optagen effek: 134 W
Nominel udgangsspeending: 12Vd.c.
Nominel udgangsstrom: 7,1 A arith/10 A eff.
Batterikapacitet 5-200 Ah

5. Betjening

De fleste koretojsproducenter foreskriver, at
batteriet kobles fra det interne ledningsnet for
opladning. Vi gor opmzaerksom pa, at koretgojer
som standard allerede er udstyret med en lang
raekke elektroniske moduler (f.eks. ABS, ASR,
indsprojtningspumpe, bilcomputer).
Spaendingsspidser kan fore til defekt i de
elektroniske moduler. Derfor skal batteriet kobles
fra det interne ledningsnet ved opladning.

Folg ogsa anvisningerne i betjeningsvejledninger
til bil, radio, navigationssystem osv.

Information om automatisk opladning
Batteriladeren er et automatisk ladeapparat, hvilket
gor det seerligt velegnet til opladning af
vedligeholdelsesfrie batterier samt til langtidsladning
og vedligeholdelsesladning af batterier, der ikke er i
konstant brug, f.eks. batterier til bade,
greesslamaskiner og lignende. Udledning af gas fra
batteriet forhindres, fordi ladespaendingen
begreenses til 14,1 volt (2,35 V/celle). Overvagning af
ladeprocessen er ikke ngdvendig.

Sadan oplades batteriet:

Fig. 2:
Lasn eller fiern eventuelle batteripropper pa batteriet.

Fig. 3:

Kontroller batteriets syreniveau. Ved behov fyldes
destilleret vand pa (om muligt). Vigtigt! Batterisyre
er aéetsende. Syresteenk skal omgaende vaskes af
med masser af vand, opseg om ngdvendigt en leege.

Fig. 4:
Slut forst det rade ladekabel til batteriets pluspol.

Fig. 5:
Bagefter fiernes det sorte ladekabel fra batteriet, og
benzinledningen sluttes til karosseriet.

o
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Fig. 6:

Efter at batteriet er blevet sluttet til opladeren, kan
opladeren sluttes til en stikkontakt med 230V~50Hz.
Tilslutning til stikkontakt med anden netspaending ma
ikke finde sted. Vigtigt! Opladningen kan fremkalde
farlig knaldgas - undga derfor gnistdannelse og aben
ild, mens opladning finder sted. Eksplosionsfare!

Fig. 7:

Beregning af ladetid:

Ladetiden aftheaenger af batteriets ladetilstand. Ved et
tomt batteri kan den omtrentlige ladetid beregnes ud
fra folgende formel:

Batterikapacitet i Ah

Ladetid/h =
Amp. (ladestrem arithm.)
24 Ah

Eksempel = =9,6 h max.
25A

Ved et batteri, der er normalt afladt, strommer der en
hgj begyndelsesstrom, der cirka svarer til
maerkestrommen. Med tiltagende ladetid falder
ladestremmen.

Ved gamle batterier, hvor ladestremmen ikke gar
tilbage, foreligger der en defekt, f.eks.
cellekortslutning eller eeldningsskader.

Fig. 8:

Den eneste made at finde den ngjagtige ladetilstand
pa er at male syremassefylden med en syrehaevert.
Bemeerk! Under opladningen frigores gasser
(bleeredannelse pa batteriveeskens overflade). Serg
derfor for god udluftning i lokalerne.

Veerdier for syremassefylde (kg/l ved 20°C)
1,28 Batteri opladt

1,21 Batteri halvt opladt

1,16 Batteri afladt

Fig. 9:
Treek stikket ud af stikkontakten.

Fig. 10:
Frigor forst det sorte ladekabel fra karosseriet.

Fig. 11:
Bagefter frigor du det rode ladekabel fra batteriets
pluspol.

Fig. 12:
Paskru/Pasaet eventuelle batteripropper.

6. Overbelastningssikring

Fig. 13:

Den indbyggede fladsikring beskytter apparatet mod
polaritetsreversering og kortslutning. Er sikringen
defekt, skal den skiftes ud med en sikring med
samme amperevaerdi. Ved udskiftning af fladsikring
skal stikket til stramforsyningen forst tages ud af
stikkontakten, og ladeklemmerne tages af batteriet.
Ved termisk overbelastning afbrydes opladningen af
en automatisk afbrydende sikkerhedskontakt. Efter
en vis afkelingstid, kobler den til igen automatisk.

7. Vedligeholdelse og pleje af batteri

@ Batteriet skal altid veere fast indbygget.

@ Der skal veere etableret en fejlfri forbindelse til
det elektriske anleegs ledningsnet.

@ Hold batteriet rent og tart. Smor
forbindelsesklemmerne med lidt syrefri og
syrefast fedt (vaseline).

@ Ved batterier, der ikke er vedligeholdelsesfri, skal
syreniveauet kontrolleres ca. hver 4. uge; ved
behov pafyldes destilleret vand.

8. Rengering, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengering

e Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og huset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

® Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt blad seebe. Undgé brug af rengerings- eller
oplgsningsmiddel, da det vil kunne gdelaegge
maskinens kunststofdele. Pas p4, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

@ Opladeren skal opbevares i et tort rum.
Ladeklemmerne skal frigores for korrosion.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

o
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8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

o Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhgr dig hos din kommune!
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10. Information om fejlafhjeelpning

Hvis apparatet anvendes korrekt, skulle der ikke opsta forstyrrelser. | tilfeelde af forstyrrelse skal du kontrollere
folgende, inden du kontakter kundeservice.

Fejl Mulig arsag Afhjzelpning

Overbelastningssikring udlgser - Ladeteaenger tilsluttet forkert - Slut red ladetang til pluspol, sort
ladetang til karosseri

- Ladetaengernes indbyrdes - Afhjeelp kontaktproblem
kontakt
- Batteri beskadiget - Lad batteriet efterse af en

fagmand, skiftes evt. ud

Ladestremsindikator fungerer ikke Ladetaengernes kontakt til - Rens kontakter og ladeteenger

batteripolerne er darlig

- Batteri beskadiget - Lad batteriet efterse af en
fagmand, skiftes evt. ud

- Fejlbehzeftet ladestromsindikator |- Afprov apparatets funktion med
et andet batteri
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. L&s dérfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Férvara den pa ett sakert
stalle s& att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska overlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi dvertar inget ansvar fér olyckor eller skador som
har uppstéatt om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar:

® Bar tvunget skyddglaségon och skyddshandskar
medan du laddar batteriet! Risk for skador av
fratande syra.

@ Naér batteriet laddas far du inte bara klader av
syntetiskt material. Dessa kan laddas ur
elektrostatiskt och dérmed bilda gnistor.

® VARNING! Explosiva gaser! Undvik lagor och
gnistor.

° Atskilj apparaten fran elnatet innan du ansluter
eller kopplar ifran batteriet.

@ Laddaren innehaller komponenter, t ex brytare
och sakring, som kan skapa ljusbagar och
gnistor. Se tvunget till att garaget eller utrymmet
ar tillrickligt ventilerat.

@ Laddaren &r endast avsedd fér blyackumulatorer
vars spanning uppgar till 12 V.

o Forsdk inte ladda upp “icke-laddningsbara

batterier” eller defekta batterier.

Beakta informationen fran batteritillverkaren.

Atskilj apparaten fran néatet innan du ansluter

eller kopplar ifran batteriet.

Varning! Undvik lagor och gnistor. Explosiv

knallgas bildas nér batteriet laddas.

Anvand apparaten endast i torra utrymmen.

Stall inte laddaren pa uppvarmda ytor.

Hall ventilationsdppningarna rena fran smuts.

Obs! Batterisyra ér fratande. Tvétta genast av

sténk fran hud och klader med tvallésning.

Om syra har sténkt upp i 6gonen, spola

genast ur med vatten (15 min) och uppsok

sedan lakare.

o Forsok inte ladda icke-laddningsbara batterier.

@ Beakta fordonstillverkarens information och

instruktioner for uppladdning av batterier.

Ladda inte flera batterier samtidigt.

Kortslut inte laddningskldmmorna.

Natkabeln och laddningskablarna maste befinna

sig i fullgott skick.

@ Settill att inga barn befinner sig i nérheten av
batteriet och laddaren.

10

e Varning! Akut explosionsfara féreligger vid
stickande gaslukt. Sla inte ifran apparaten. Ta
inte av laddningsklammorna. Ventilera genast
rummet. Lat kundtjanst kontrollera batteriet.

@ Anvand endast kabeln till avsett &ndamal. Bar
inte apparaten i kabeln och anvand den inte till
att dra ut stickkontakten ur vagguttaget. Skydda
kabeln mot varme, olja och vassa kanter.

@ Kontrollera om apparaten har skadats. Defekta
eller skadade delar ska repareras eller bytas ut
av kundtjanstverkstad, savida inget annat anges
i bruksanvisningen.

® Om sakringen bredvid méataren for
laddningsstrommen &ar defekt, maste den bytas
ut mot en sakring med samma amperevarde.

® Beakta natspanningen (230 V ~ 50 Hz).

@ Settill att anslutningarna halls rena och skydda
dem mot korrosion.

@ Skilja alltid apparaten at fran elnatet infor
rengorings- och underhallsarbeten.

o Bar syrafasta handskar och skyddsglaségon
nér batteriet ansluts och laddas upp, och nér
syra eller destillerat vatten ska fyllas pa.

@ Kontrollera natkabeln regelbundet om den har
skadats eller nétts. Byt ut kabeln vid behov.
Anvand minst slangledningar av PVC (HO3VV).

® Om natkabeln till denna apparat har skadats
maste den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst
eller av en annan person med liknande
behdrighet eftersom det annars finns risk for
personskador.

e Varning! Overskrid inte laddningstiden. Dra ut
stickkontakten ur stickuttaget efter att
laddningstiden har avslutats och atskilj sedan
apparaten fran batteriet.

Denna maskin &r inte avsedd att anvandas av
personer (inkl. barn) med begrénsad fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller bristfallig
erfarenhet och/eller kunskap, savida inte en person
som ansvarar for sakerheten haller uppsikt eller ger
instruktioner om korrekt anvandning av maskinen.
Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att
de inte anvander maskinen som leksak.

/A VARNING!

Léas alla sakerhetsanvisningar och instruktioner.
Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
férorsaka elstot, brand och/eller svara skador.
Férvara alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

o
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Avfallshantering

Batterier: Endast till bilverkstader, sarskilda
avfallsstationer eller insamlingsstéllen for farligt
avfall. Hor efter med din kommun.

2. Beskrivning av maskinen (bild 1)

Handtag

Flatsakring 15A

Matare for laddningsstrom
R&d laddningskabel (+)
Svart laddningskabel (-)

LN =

3. Andamalsenlig anvindning

Laddaren &r avsedd fér laddning av icke
underhallsfria eller underhallsfria startbatterier vars
spanning uppgar till 12 V (batterier med blysyra) som
anvands i motorfordon. Apparaten ar inte avsedd for
blygelbatterier.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvéandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfoér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmassiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Néatspéanning 230 V ~50 Hz
Nominell ingangsstrom 0,7A
Nominell effektférbrukning 134 W
Nom. utgangsspanning 12Vd.c.
Nom. utgangsstrom 7,1 A arith/10 A eff.
Batterikapacitet 5-200 Ah

5. Anvédnda apparaten

Enligt instruktionerna fran de flesta
fordonstillverkare maste batteriet kopplas ifran
fordonets elsystem innan det laddas. Tank pa att
manga fordon redan i standardutrustningen
innehaller manga elektroniska komponenter (t ex
ABS, ASR, injektionspump, farddator).
Spanningstoppar kan ev. leda till att de
elektroniska komponenterna forstors. Av denna
anledning bor batteriet kopplas ifran fordonets
elsystem innan det laddas.

Beakta instruktionerna i anvandarmanualerna till
fordonet, radion, navigationssystemet osv.

Instruktioner for automatisk laddning
Laddaren &r en automatisk laddare, dvs. den ar
sarskilt lampad for laddning av underhallsfria
batterier samt for langtidsladdning och
underhallsladdning av batterier som inte standigt
anvands, t ex for batar, grasklippare och liknande
utrustning. Gasbildning fran batteriet forhindras
eftersom laddningsspénningen &r begréansad till
14,1V (2,35 V/cell). Laddningen behdéver inte
Overvakas.

Ladda batteriet pa foljande satt:

Bild 2:
Lossa eller ta av batteripluggen (om férhanden) fran
batteriet.

Bild 3:

Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll pa destillerat
vatten vid behov (om mdjligt). Varning! Batterisyra
ar fratande. Spola genast av syrastdnk med mycket
vatten, uppsok lakare vid allvarliga besvar.

Bild 4:
Anslut forst den réda laddningskabeln till batteriets
pluspol.

Bild 5:
Lossa sedan den svarta laddningskabeln fran
batteriet och anslut bensinledningen till karosseriet.

Bild 6:

Efter att batteriet har anslutits till laddaren, kan du
ansluta laddaren till ett stickuttag med 230 V~50 Hz.
Det &r inte tillatet att ansluta laddaren till stickuttag
med en annan natspanning. Varning! Nar batteriet
laddas finns det risk for att farlig knallgas bildas.
Undvik darfor gnistbildning och éppna lagor.
Explosionsfara!

11
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Bild 7:

Beréakna laddningstiden:

Laddningstiden bestams av batteriets laddningsniva.
Om batteriet &r tomt kan den ungeférliga
laddningstiden beréknas med féljande formel:

Batterikapacitet i Ah
Laddningstid/h =

Amp. (laddningsstrdm aritm.)

24 Ah

Exempel = =9,6 h max.

Vid ett normalt urladdat batteri flyter en hég
startstrdom péa ungefar samma niva som den
nominella strdmmen. Allteftersom laddningen
fortskrider sjunker laddningsstrémmen.

Om batteriet &r av aldre modell och
laddningsstrémmen inte avtar féreligger en defekt,
t ex kortslutning mellan celler eller aldringsskador.

Bild 8:

Den exakta laddningsnivan kan endast bestammas
genom att syrakoncentrationen méts upp med en
syrahavert. Obs! Gaser frigérs under laddning
(blasor bildas pa ytan av batterivatskan). Se darfor till
att rummet &r tillrackligt ventilerat.

Vérden for syrakoncentration (kg/l vid 20°C)
1,28 Batteri komplett uppladdat

1,21 Batteri uppladdat till halften

1,16 Batteriet urladdat

Bild 9:
Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

Bild 10:
Lossa forst pa den svarta laddningskabeln fran
karosseriet.

Bild 11:
Lossa sedan pa den roda laddningskabeln fran
batteriets pluspol.

Bild 12:

Skruva in eller tryck in batteripluggen igen (om
férhanden).
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6. Overbelastningsskydd

Bild 13:

Den integrerade flatsékringen skyddar apparaten
mot férvaxlad polaritet och kortslutning. Om
sékringen ar defekt maste den bytas ut och erséattas
med en annan sékring med samma amperevarde.
Innan flatsakringen byts ut, maste stickkontakten
forst dras ut ur stickuttaget och laddningsklammorna
tas av fran batteriet. Vid en termisk dverbelastning
avbryts laddningen av en automatiskt skyddsbrytare.
Denna slas till in automatiskt efter en avkylningsfas.

7. Underhalla och skota batteriet

@ Se till att batteriet alltid &r fast monterat.

@ Kontakten mellan batteriet och det elekiriska
systemet maste vara i fullgott skick.

@ Hall batteriet rent och torrt. Fetta in
anslutningsklammorna en aning med syrafritt och
syrabestandigt fett (vaselin).

@ Vid icke underhallsfria batteriet ska syranivan
kontrolleras ungefar var 4:e vecka. Endast
destillerat vatten far fyllas pa vid behov.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdringsarbeten.

8.1 Rengéra maskinen

e Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och kapan i sa
damm- och smutsfritt skick som méjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengodrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tréanger in i maskinens inre.

@ Laddaren maste forvaras i ett torrt utrymme.
Rengor laddningsklammorna fran korrosion.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

o
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8.3 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Ld&mna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
som t ex metaller och plaster. Lamna in defekta
komponenter till ett godkant insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

13
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10. Atgarder vid storningar

Om apparaten anvands pa avsett vis bor inga stérningar forekomma. Om stérningar anda skulle uppsta,

kontrollera nedanstaende majligheter innan du kontaktar kundtjanst.

Storning

Mojlig orsak

Atgarder

Overbelastningsskyddet léser ut

Laddningsklammorna har
anslutits felaktigt

Laddningsklammorna har
kontakt med varandra

Batteriet ar skadat

Anslut den réda
laddningsklamman till pluspolen,
den svarta laddningsklamman till
karosseriet.

Atgarda kontakten

Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

Métaren for laddningsstréom
fungerar inte

Dalig kontakt mellan
laddningsklammor och
batteripoler

Batteriet ar skadat

Mataren for laddningsstrém
fungerar inte

Rengor kontakterna och
laddningsklammorna

Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

Kontrollera apparatens funktion
med ett annat batteri

14
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kéytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tima kayttdohje
huolellisesti 1&pi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat mydhemminkin milloin vain
kaytettavisséasi. Jos luovutat laitteen muille
henkilbille, anna heille myds tdama kayttdohje laitteen
mukana.

Emme ota mitd&n vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet tdman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

—h

. Turvallisuusmaéaraykset

® Akkua ladattaessa tulee ehdottomasti kayttaa
suojalaseja ja kasineita! Syovyttava happo
aiheuttaa vakavan tapaturmanvaaran!

® Akkua ladattaessa ei saa kayttaa synteettisista
kuiduista valmistettuja vaatteita, jotta véltetdan
séhkdstaattisten purkautumisien aiheuttamat
kipinat.

@ VAROITUS! Rajahdysalttiita kaasuja — avotulta
ja kipingité tulee valttaa

® Ennen akun liittdmisté ja irroittamista tulee laturi
irroittaa verkosta.

@ Laturissa on rakenneosia, kuten esim. kytkimié ja
varoke, jotka saattavat aiheuttaa valokaaren ja
kipindita. Huolehdi ehdottomasti autotallin tai
tilan hyvasté tuuletuksesta!

@ Laturi on tarkoitettu vain 12V lyijyakkuja varten.

o Eisaaladata “uudelleen ladattavaksi

sopimattomia akkuja” tai viallisia akkuja.

Noudata akun valmistajan antamia ohjeita.

Irroita laite verkosta ennen kuin liitat akun siihen

tai irroitat liitannan.

Huomio! Valta avotulta ja kipindita. Ladatessa

vapautuu rajahtavaa paukkukaasua.

Kayté laitetta vain kuivissa tiloissa.

Ala aseta laturia kuumennetulle alustalle.

Pidé tuuletusraot puhtaina liasta.

Varo! Akkuhappo on syévyttavaa. lholle ja

vaatteisiin joutuneet roiskeet on pestéava heti

pois saippuavedella. Silmiin joutuneet
happoroiskeet on huuhdottava heti vedella

(15 min ajan) ja hakeuduttava

laékérinhoitoon.

@ Alalataa akkuja, joita ei voi ladata.

o Noudata ajoneuvon valmistajan akun

lataamisesta antamia ohjeita.

Ala lataa useampia akkuja samanaikaisesti

Ala koskaan liita laauspihtejé oikosulkuun.

Verkkoliitdntdjohdon ja latausjohtojen tulee olla

moitteettomassa kunnossa

® Pida lapset poissa akun ja laturin lahelta.

@ Huomio! Kun havaitset pistdavan
kaasunhajun, on rijahdysvaara valiton. Ala
sammuta laitetta. Al irroita latauspihteja.
Tuuleta tila heti hyvin. Anna huoltokorjaamon
tarkastaa akku.

o Ala kayta johtoa vaéarin. Ala kanna laturia
johdosta, alaka irroita pistoketta pistorasiasta
johdosta vetamalla. Suojaa johtoa kuumuudelta,
6ljylta ja teravilta reunoilta.

@ Tarkasta, onko laitteesi vaurioitunut. Vialliset tai
vahingoittuneet osat tulee korjauttaa
asiantuntevasti alan ammattikorjaamossa tai
vaihtaa uusiin, ellei kayttbohjeessa ole
nimenomaan toisin sanottu.

@ Jos latausvirtandytdn vieressa oleva varoke on
viallinen, niin se tulee korvata uudella
varokkeella, jonka ampeeriarvo on sama.

@ Kayta oikeaa verkkojannitetta (230V ~ 50Hz).

@ Pida liitannat puhtaina ja suojaa niita
korroosiolta.

@ Laite tulee irroittaa verkosta kaikkien puhdistus-
ja huoltotoimien ajaksi.

o Kayta aina haponkestévia suojakéasineita ja
suojalaseja, kun liitat tai lataat akun, kun
taytat happoa tai lisaat tislattua vetta.

@ Tarkasta saannéllisin valiajoin, onko
verkkojohdossa vaurioita tai kulumista ja vaihda
se tarvittaessa uuteen. Kayta vahintéan PVC-
letkujohtoja (HO3VV).

@ Jos tdman laitteen liitdntajohto vahingoittuu, niin
valmistajan tai hanen asiakaspalvelunsa tai
vastaavan ammattilikkeen tulee vaihtaa se
uuteen vaaratilanteiden valttamiseksi.

e Huomio! Al4 ylita latausaikaa. Kun latausaika on
paattynyt, veda verkkopistoke pistorasiasta ja
irroita laturi akusta.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(myo6skaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysiset,
aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut, tai joilla
ei ole kaytt6on tarvittavaa kokemusta ja/tai taitoja,
paitsi sellaisen heidan turvallisuudestaan
vastuullisen henkildén valvonnassa, joka voi antaa
heille laitteen oikeaa kayttda koskevat ohjeet. Lapsia
tulee valvoa, jotta he eivat missaan tapauksessa voi
leikkia laitteella.

A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaéréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet
myéhempaa tarvetta varten.

15
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Hévittdminen

Akut: Vain autokorjaamojen, erityisten
kerayspisteiden tai erikoisjatteen kerayspisteiden
kautta. Tiedustele asiaa kunnanhallinnosta.

N

. Laitekuvaus (kuva 1)

Kantokahva

Tasovaroke 15A
Latausvirran naytté
Latausjohto punainen (+)
Latausjohto musta (-)

O ON =

3. Maaraysten mukainen kaytté

Laturi on tarkoitettu huoltoa tarvitsevien tai
tarvitsemattomien 12V kéynnistysakkujen
(lyijyhappoakkujen) lataamiseen, joita kaytetdan
moottoriajoneuvoissa. Laite ei sovellu
lyijygeeliakkujen lataamiseen.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettédvaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

16

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~ 50 Hz
Nimellis-ottovirta: 0,7 A
Nimellis-ottoteho: 134 W
Nimellis-antojannite 12Vd.c.
Nimellis-antovirta 7,1 A arith/10 A eff.
Akun varauskyky 5-200 Ah

5. Kayttd

Useompien ajoneuvonvalmistajien ohjeiden
mukaan tulee akku erottaa auton verkosta ennen
lataamista. Viittaamme siihen, ettd ajoneuvoissa
on jo vakiovarusteisina lukuisia elektronisia
rakenneosia (kuten esim. ABS, ASR, polttoaineen
ruiskutuspumppu, tietokoneohjaus). Esiintyvét
jdnnitehuiput saattavat aiheuttaa vikoja
elektronisiin rakenneosiin. Sen vuoksi akku tulee
irroittaa auton verkosta lataamisen ajaksi.

Ole hyva ja noudata autosi, radiosi, navigaattorisi
jne. kayttéohjeissa annettuja ohjeita.

Automaattilatauksen lisatiedot

Laturi on automaattinen laturi, ts. se soveltuu
erityisen hyvin huoltoa tarvitsemattomien akkujen
lataamiseen seka sellaisten akkujen pitkdaikaiseen
lataamiseen ja lataustason sailyttdmiseen, joita ei
kayteta jatkuvasti, kuten esim. veneissa,
ruohonleikkureissa tms. olevat akut. Akun
kaasunpéaastot on estetty, koska latausjannite on
rajoitettu 14,1 volttiin (2,35 V kennoa kohti).
Lataamista ei tarvitse valvoa.

Lataa akku seuraavasti:

Kuva 2:
Irroita tai poista akun tulpat (mikali ne kuuluvat
varustukseen) akusta.

Kuva 3:

Tarkasta akkusi hapon maéra. Mikali tarpeen, lisda
tislattua vetta (jos tdmé on mahdollista).

Huomio! Akkuhappo on syévyttavad. Happoruiskeet
on huuhdeltava heti hyvin pois runsaalla vedella,
tarvittaessa on hakeuduttava la&karinhoitoon.

Kuva 4:
Liitd ensin punainen latausjohto akun plussanapaan.

o
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Kuva 5:
Liité sitten musta latausjohto ajoneuvon koriin
kaukana akun ja polttoainejohdon lahelta.

Kuva 6:

Sen jalkeen kun olet liittanyt akun laturiin, voit liittéa
laturin pistorasiaan, jossa on 230V~50Hz
verkkovirta. Liittdminen pistorasiaan, jossa on muu
verkkojannite, on kielletty. Huomio! Lataamisessa
saattaa kehittya vaarallista paukkukaasua, sen
vuoksi on valtettava kipindiden muodostumista ja
avotulta lataamisen aikana. Rajahdysvaaral!

Kuva 7:

Latauksen keston laskeminen:

Latauksen kesto maaraytyy akun lataustilan
perusteella. Tyhjan patterin latausaika voidaan
laskea suunnilleen seuraavalla kaavalla:

Akun kapasiteetti Ah
Latausaika /h =

Amp. (aritm. latausvirta)

24 Ah
Esimerkki =

=9,6 h kork.
2,5A

Normaalisti tyhjentyneeseen akkuun virtaa korkea
alkuvirta, joka on suunnilleen nimellisvirran
suuruinen. Kun latausaika pitenee, niin latausvirta
laskee.

Vanhoissa akuissa, joissa latausvirta ei vahene, on
kysymyksessa vika, kuten esim. kennosulku tai
vanhuudenheikkous.

Kuva 8:

Tarkan lataustilan voi saada selville ainoastaan
mittaamalla happopitoisuuden happopumppua
kayttéden. Viite! Latauksen aikana vapautuu kaasuja
(akkunesteen pinnalle muodostuu kuplia). Huolehdi
siksi tilojen hyvasta tuuletuksesta.

Happopitoisuuden arvot (kg/l 20°C lampétilassa)
1,28 Akku ladattu

1,21 Akku puoliksi ladattu

1,16 Akku tyhjentynyt

Kuva 9:
Irroita verkkopistoke pistorasiasta.

Kuva 10:
Irroita ensin musta latausjohto ajoneuvon korista.

Kuva 11:
Irroita sitten punainen latausjohto akun
plussanavasta.

Kuva 12:

Ruuvaa akun tulpat takaisin paikalleen tai paina ne
paikalleen (jos tulpat on).

6. Ylikuormitussuoja

Kuva 13:

Laitteeseen asennettu tasovaroke suojaa sita
vaaranapaiselta kytkennalta ja oikosululta. Jos
varoke on viallinen, tulee se vaihtaa uuteen ja
korvata varokkeella, jonka ampeeriarvo on sama.
Tasovarokkeen vaihdossa tulee ensin vetaa
verkkopistoke pistorasiasta ja irroittaa latauspinteet
akusta. Lampétilan ylikuormituksen esiintyessa
omatoimisesti kytkeva suojakytkin keskeyttaa
latauksen. Jaahdytystauon jalkeen se kytkeytyy
jalleen omatoimisesti.

7. Akun huolto ja hoito

Huolehdi siitd, etté akkusi on aina asennettu

lujasti paikalleen.

® Moitteeton yhteys séhkolaitteiston
johtoverkostoon tulee varmistaa.

@ Pida akku puhtaana ja kuivana. Rasvaa
litdntapinteet ohuesti hapottomalla,
haponkestavalla rasvalla (vaseliinilla).

® Akuissa, jotka taytyy huoltaa, tulee tarkastaa

happomaéara n. 4 viikon vélein ja tarvittaessa

lisata ainoastaan tislattua vetta.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pidéa suojalaitteet, iimaraot ja kotelo niin puhtaina
polysté ja liasta kuin suinkin mahdollista. Pyyhi
laite puhtaalla rievulla tai puhalla se puhtaaksi
vaéhapaineisella paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sdanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisapuolelle paase vetta.

@ Laturi tulee sailyttaa kuivassa tilassa.
Latauspinteista tulee puhdistaa korroosio.

17
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8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdén huoltoa
tarvitsevia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

o Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéaytostéapoisto ja uusiokéyttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sitd voi siksi kdyttad uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!

18
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10. Vianhakuohjeita

Jos laitetta kaytetaan oikein, ei siina tulisi esiintya hairiéitd. Hairién ilmetessa tarkasta seuraavat
mahdollisuudet, ennen kuin otat yhteytta huoltopalveluun.

Hairié

Mahdollinen syy

Poisto

Ylikuormitussuoja laukeaa

Latauspihdit liitetty vaarin

Latauspihdeilla yhteys toisiinsa

Akku on viallinen

Liitd punainen latauspihti
plussanapaan, musta latauspihti
ajoneuvon koriin

Poista kontakti
Anna alan ammattihenkildén

tarkastaa akku ja vaihda se
tarvittaessa

Latausvirran naytté ei toimi

Latauspihtien kontakti akun
napoihin on huono

Akku on viallinen

Latausvirran naytéssa on vika

Puhdista kontaktit ja latauspihdit

Anna alan ammattihenkilén
tarkastaa akku ja vaihda se
tarvittaessa

Tarkasta laitteen toiminta toisella
akulla
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

o [lpu 3apapke akKymynaTopa Heo6xoaMMO
06A3aTesIbHO UCMOIb30BaTb 3aLUUTHBIE OYKU U
nepyatku! CyLiecTByeT NOBbILLEHHAA OMAacHOCTb
NONYYUTb TPaBMbl OT €4KON KUCNOTbI!

o [lpu 3apapKe akKymynAaTopa 3anpeLeHo UMeTb
Ha cebe oferabl U3 CUHTETUHECKOro MaTepuana
[ANA TOro, 4ToObl 36eHaTb 06pa3oBaHMe UCKP B
pesynbTaTte 3N1eKTPOCTaTUYECKOro paspaga.

@ OINACHO! B3pbiBoonacHble rasbl — HE06X0AMMO
nsberatb Ha/IM4MA OFHA M 06PA30BaHMA UCKP

® [lepep TeM KaKk NOACOEAMHUTE U OTCOEANHUTD
KJIEMMbI aKKyMynsTopa Heo6xoanMo
OTCOEANHUTb YCTPOMCTBO OT 3/IEKTPOCETH.

® 3apAgHoe yCTPOMCTBO COAEPHUT KOMMOHEHTHI,
Takue KaK HanpuvmMep nepexyaTesnb 1
npeAoxpaHnTe b, KOTOpPble MOTyT CTaTb
NPUYUHON BOBHUKHOBEHUWA 3/IEKTPUYECKON Ayrn
M UCKp. Heobxoanmo o6ecneynTb XopoLuyo
BEHTUIALMIO B rapaxme uam paboyem
nomeweHum!

® 3apsAgHoe yCcTpPOMCTBO NpeAHa3Ha4yeHo TONIbKO
[N CBMHLOBbIX aKKYMynATOpOB 12 B.

@ 3anpelleHo 3apsKaTh “He 3apamaemble
aNeKTprYecKne 6atapen” M HemcnpaBHble
aKKYMYNATOPbI.

o CnepyiiTe yKasaHWAM U3roToBUTENA
aKKymynsaTopa.

o OTcoeauHUTE YCTPOMCTBO OT 3/IEKTPOCETH
npexae, 4em NoACOeLUHUTL UM OTCOEAUHNUTD
KJIEMMbI HA aKKYMYJIATOpE.

o BxumaHue! He gonyckaiTe Hanmumne orHa mn
o6pasoBaHuA UCKP. Bo BpemsA 3apsagku
BbI[1I€N1IAETCA B3PbIBOONACHbBIV FrPeMyynii ras.

® lMcnonbayiTe yCTPOMCTBO TONIBKO B CYXMX
NOMELLEHMAX.
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® He craBbTe 3apsAgHOe yCTPOMCTBO Ha
oborpeBaemble MOBEPXHOCTU.

® BeHTUAAUMOHHBIE Wenn JoNHKHbI 6bITb
CBOGOAHbI OT 3arpA3HEHUN.

® OcTopomHO! AKKyMynATOpHaA KucaoTa
epKasn. MonaBLKne Ha KOXKY U ofieHay Kanau
HemMeAJ/IEHHO CMbITb LLeJ/IO4YHbIM PacTBOPOM.
Mpu nonagaHuu 6pbI3r KUCNOTLI B FNasa
Heo6X04MMO HEMeAIEHHO NPOMbITb UX
BoAoM (15 MUHYT) M 06PaTUTLCA K Bpayy.

@ 3anpeLlleHo 3apsamaTb HENMOABEPHKEHHbIE
3apAgKe aneKTpuyecKre baTapeu.

@ YuuTbiBalTe napameTpbl U cneaymTe
yKa3aHuAM, NPUBEAEHHBIM U3rOTOBUTENEM
aBTOMOGUNA, ANA 3apALKM aKKYMynsTopa.

® He 3apsamaiiTe HECKONBbKO aKKyMyIATOPOB
OZIHOBPEMEHHO.

® He 3amblkaiiTe HAaKOPOTKO LiaHr 3apALKK.

o Habenb nuTaHna oT ceTu 1 Kabenu 3apsagxu
[OTHHbI 6bITb B 6€3yNpe4HOM COCTOAHUM.

® He ponyckaiite feTel K akkyMmynaTopy v
3apAgHOMY YCTPOMCTBY.

o BHumanwue! lNpu Hanuuum pesxoro 3anaxa
rasa ecTb HenocpefcTBeHHaA yrposa
BO3HWKHOBEHMA B3pbiBa. He BbikAO4YaTh
ycTponcTBo. He yaanaTb 3aMMHbIE LLaHTY
3apApKU. HemeaneHHo npoBeTpUTb paboyee
nomelleHue. Caatb aKKyMyIATOP B CAYKOY
cepBu1ca AJ/1a NPOBEPKM.

® He ucnonbayiite Kabenb He No Ha3HaveHuto. He
nepeHocuTe 3apAfHoe yCTPOMCTBO 3a Kabesnb 1
He MCMo/b3yWTe ero ANA TOro, 4To6bl BbIHYTb
LUTEKep U3 PO3ETKU 3NIEKTPOCETU. 3alimiianTe
Kabenb OT BO3AEMCTBUA apbl, Macaa U oOCTPbIX
KPOMOK.

@ [lpoBepbTe Balle ycTponcTBO Ha NOBPEXAEHUSA.
HevcnpaBHble v NoBperAeHHble feTanm
paspeLuaeTcs pPEMOHTMPOBATL UM 3aMEHATb
TOJIbKO Haa/1eallyM 06pasom B MacTEPCKOM
CEepBUCHOrO 06C/YMBAHWUA B TOM C/ly4ae, eciv
B MHCTPYKLMM MO IKCMNlyaTalmmn He yKa3aHo
HU4ero Apyroro.

@ Ecnv pacnonomeHHbIn pagom ¢ npuéopom
MHAMKaLMW 3apAAHOro TOKa NpefoxXpaHnTenb
CTaHeT HenpuUroHbIM, TO HEO6X0AMMO 3aMEHUTb
€ro pyrum, paccymMTaHHbIM Ha TaKyto e cuy
TOKa.

® BbigepwuBaliTe 3Ha4eHWe HanpsAKeHUs
aneKkTpoceTn (~230 B, 50 Ny).

o CogepmuTe NOAKIIOYEHUA B YACTOTE U
3alMLLaiTe UX OT KOPPO3UM.

@ Heobxoammo npm Bcex paboTax no OYUCTKE U
TEXHUYECKOMY YXOAY OTCOEAMHATb YCTPOMUCTBO
OT 9/1IEKTPOCETH.

e [pun noacoeanHeHun u 3apagxe
aKKyMmynAaTopa, Npu 3a/IMBKe KUCO0Tbl MU
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COOTBETCTBEHHO A0/IUBKe
AUCTUIIMPOBaHHOM BOAbl HEOGXOAUMO
MUCNO/Ib30BaTh KUCJIOTOCTOMKUE 3alUTHbIE
fnepyaTHU U 3alUTHbIE OYKHU.

o Habenb anexkTponutaHusa Heo6xoamMmMo
perynspHo NpoBepATb HA NOBPEKAEHUA U N3HOC
1 NpU HEOBXOAUMOCTH 3aMeHUTb. Heobxoanmo
MCMO/Ib30BaTh Kak MMHUMYM LLAHrOBbIN NPOBOA
MBX (HO3VV).

® EcanKkabenb anekTponuTtaHua byget
NOBPEHAEH, TO €ro AOIKHbI 3aMEHUTb
M3roTOoBUTE/b MU €ro cayba cepsuca uam
Apyras cnyxo6a ¢ nofo6HoN KBanmdrKaumen
[AN1A TOro, YTo6bl U36GEeaTb ONacHOCTEMN.

® BHumaHwme! He npesbiwarite
NPOAOMIKUTENIbHOCTb BpeMeHU 3apAaaku. lNocne
3aBepLUEHNs BPEMEHN 3apPAAKN HYHHO BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKU 3NEKTPOCETU U
0TCOEANHUTbL 3apAAHOE YCTPOUCTBO OT
aKkKymynsaTopa.

OTO YCTPOMCTBO He NpefHasHa4YeHo ans
MCMONb30BaHWA ero iMuamu (BKIo4an geTen) ¢
orpaHnyeHHbIMU HU3UHECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CNIOCOBHOCTAMM UK C
HEeA0CTaTOYHbIM OMbITOM W/WK C HE[OCTATOYHbIM
YPOBHEM 3HAHWW; UCK/IIOYEHUEM ABNSETCA HANNYME
3a HUMMK HaA30pa OTBETCTBEHHBIMM 32 UX
6€30MacHOCTb NLAMU UK €CIM OHW NOJTyHaloT
yKasaHus no noJib30BaHUI0 YCTPONCTBOM.
Heobxoanmo cneguTb 3a AeTbMU AN TOrO, YTOObI
y6eauTbCsl, YTO OHW HE UIPatoT C YCTPOMCTBOM.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKUe Tpe6oBaHuA.

Mpu HEBLINONHEHMM YKa3aHWM MO TEXHUKE
6€30nNacHOCTU U TEXHUYECKMX TPeOGOoBaHNM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
noapa u/uam noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKUe Tpe6oBaHuA gnsa
TOro, YTo6bl 6b1J10 BO3MOMHHO BOCNO/Ib30BaTbCA
MU B Byayuiem.

YpaaneHue oTxoaoB

CpaBaviTe afeKTpuyecKkne 6atapeu B 0TXoabl
TOJIbKO B aBTOMaCTEepPCKUX, crneynasibHbIX MyHKTax
npvemMa uav B Mectax npMema ocobbix OTXO0B.
OcBefoMUTECH B OpraHax MECTHOIO NpaB/IeHUS.

4 Uhr Seite 21

2. CocTaB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

Pyyka ana nepeHocku

Mnockui npepoxpanmTens 15A
YCTPOMCTBO MHAMKALMM 3apAAHOro TOKa
Hab6enb 3apAgKku KpacHbin (+)

Hab6enb 3apAgKu YepHbIv (-)

OO =

3. Ucnonb3oBaHMe MO Ha3HAYEeHUIO

3apsagHbi aganTtep npegHasHaveH 41a 3apaaKku
HeoGCNYKMBAEMbIX U HYHJAIOLWMXCA B TEXHUYECKOM
06CNYHNBAHWUN CTAPTEPHBIX aKKYMYJIATOPHbIX
6atapen 12 B (KUCNOTHO-CBUHL,0BbIE
aKKYMYNATOPbI), yCTaHAB/IMBAEMbIX B aBTOMOGUASX.
YCTpOMCTBO He NpeAHa3HavYeHo A1s aKKyMyIaTOpPOB
C CBMHL,OBbIM resiem.

YCTPOMCTBO MOXHO MCMONb30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHuem. Jlrboe
Zpyroe, BbIXoAsLlee 3a 3TM PaMKKU UCNO/Ib30BaHUE,
CUMTaeTCs He COOTBETCTBYIOLMM NpeanucaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3y/ibTarte 3Toro yLieps uamn TpaBMbl
No6GOro pozia HeCeT OTBETCTBEHHOCTL NO/1Ib30BATE b
nnn paboTarLLmMi C UHCTPYMEHTOM, a He
NU3roTOBUTE/Ib.

Heo6xoaMMo y4ecTb, YTO HalLM YCTPOMCTBa
COrflacHo NPeAnncaHunio He paccymTaHbl Ans
MCMNONb30BaHUSA B MPOMbILLIEHHOMW, PEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUanbHoM obnactu. Mbl He
npefocTaBifAeM rapaHTUI, eC/iM YCTPOMUCTBO ByAeT
MCMNO/Ib30BaTbCA B MPOMBILLIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
WIN MHAYCTPUANBHOW, a TaKkKe NoJ06GHOM
[eATeNbHOCTH.

21
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4. TexHU4YeCKUE JaHHble

HanpseHue cetu: 230B8~50Ty,
HOMWHanbHbIM BXOAHOM TOK: 0,7A
HoMuHanbHas noTpebaseman MOLWHOCTb: 134 Bt
HomuHanbHoe BbIXOAHOE Hanpsi>XeHne =128

HoMuWHanbHbI BbIXOAHOW TOK
7,1 A apuc./10 A adhap.

EmKocTb 6aTtapen 5-200 Ay

5. O6palleHHne ¢ ycTpoicCTBOM

B cooTBeTCTBMMU C YKas3aHUAMU MHOIMmxX
npoussoguTteneli aBTomo6unein Heo6xogumo
nepep, 3apAgKoM OTCOeANHUTb aKKYMYIATOP OT
60opToBOI ceTh. Mbl HanomMUHaeMm, 4To y
aBTOMOGUIei1 B CTaHAAPTHOE OCHALLEHUE YiHe
BXOAAT MHOrMO4YMUCJ/1IeHHbl€ 3/IEKTPOHHbIe
KOMMOHEHTbI (Takne Hanpumep Kak:
NpoTMBOG/IOKUPOBOYHAA CUCTEMa, CUCTEMA
aBTOMaTUYECKOro peryJiMpoBaHusa Npueoaa
BeayLmnx Konéc aBTomobuns, Hacoc A
BMpbICKA TON/JIMBa, 60PTOBOI KOMMbIOTEP).
Boauuualow,ue NMUKU HanpAXeHUa moryT
BbI3BaTb HEUCMNPABHOCTU I/TIEKTPOHHbIX
KOMMoHeHToB. MMo3aTomy Heo6xoaMMO Npu
3apAaKe OTCOeUHUTb aKKYMYJIATOP OT
60pTOBOM CETH.

CnepyiiTe yKa3aHUAM, NPUBELEHHbIM B
UHCTPYKUMUAX NO IKCnyaTauuu aBTOMO6VIJ1$|,
paguo, cUCTeMbl HaBUrauuu 1 T.4.

YKa3aHuA ANA aBTOMaTUYECKOW 3apAfKU
3apagHbIn aganTep ABAAETCA aBTOMaTUYECKUM
3apAaHbIM YCTPOMCTBOM, 3TO O3HAYaET, YTO OH B
nepByI0 04epeb XOPOLLO NOAXOAUT ANA 3apAaKM
HeobCTyH1BaeMbIX aKKYMYATOPHbIX 6aTapen, a
TaKke ANa AMTeNbHOM 3apAAKM U A1 COXPaHEeHUA
3apAga akKyMyIATOPHbIX 6aTtapen, He
MCMO/Ib3yeMbIX MOCTOAHHO, HaNpUMmep, /19 KaTepos,
MalWHOK ANnA NOACTpUraHmUA ra3oHoB U I'IOp,O6HbIX
yCTPOWCTB. BblaeneHune rasa B akkymynatope
npeAoTBpaLLaeTca 3a CHeT TOro, 4TO 3apAgHoe
HanpsXeHne nmeeT orpaHuyenue o 14,18 (2,358
Ha aKKyMyJIATOpPHyto 6aHKy). HeT HeobxoanmocTv B
HabAEHNM 3@ MPOLECCOM 3apAAKM.
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[na 3apAAKY aKKyMynsaTopa Heo6xoauMo
OCYyLEeCTBUTb criepylollee:

PucyHok 2:
OTCoeanHUTL U yaanuTb NPoGKKW 6aTapew (Npm
Ha/n4ymK) € aKKymynaTopa.

PucyHok 3:

MpoBepbTe ypoBeEHb 3anonHEHUA KUCO0Tbl Bawero
aKkKymynaTopa. lNpu Heo6X0ANMOCTH foNewTe
AUCTUNNMPOBAHHOM BOAbI (EC/IM 3TO BO3MOMXHO).
BHumaHue! AKKyMynaTopHas KMcaoTa ABnaeTca
eflKoN. BpbI3r1 KNMCNOTbl HEMeANEHHO NPOMbITb
60/1bIMM KOIMHYECTBOM BOAbI, MPU HEOOXOAMMOCTH
obpaTuTbCA K Bpauy.

PucyHok 4:
CHayana nopcoeimH1Te KpacHbli Kabesb 3apaaKu K
NONOXUTENIbHOMY MOJIIOCY aKKYMyasTopa.

PucyHok 5:

3aTeM Hy¥HO OTCOeAMHUTb YePHbIN Kabenb 3apAaKK
OT aKKyMyAATOpa 1 NOAKIOHUTL 6EH30NPOBOA K
Ky30BY.

PucyHok 6:

[Mocne Toro, KaK akKymynAaTop 6yaeT NOACOEAUHEH K
3apAgHOMY YCTPOMCTBY, Bbl MOXKETE NOAKIIOYUTD
3apAgHoe YCTPOMCTBO K PO3ETHE 3/IEKTPOCETH C
HanpseHnem ~230 B, 50 'u. Hegonyctumo
NOAK/IOYEHME K PO3ETKE C APYrMM HanpsmweHnem
cetn. BHumaHume! B npouecce 3apagKm MOxeT
BbIAENATLCA ONACHbIA FPEMyYHiA ra3, NO3TOMY
nsberaviTe BO Bpems 3apsAaK1 06pa3oBaHUA UCKP U
Ha/M4YmA OTKPbITOro orHA. OnacHoCTb
BO3HWKHOBEHMWA B3pbiBa!

PucyHoK 7:

PacuyeT pAMTENbHOCTU 3apAAKK:

[anTenbHOCTb 3apAaaKM 3aBUCUT OT YPOBHA 3apaga
aKKymynsaTopa. Ecam akkymynaTop nosHoCTbio
paspseH, To NpUbIn3UTeNbHas AINTENBHOCTb
3apAAKM MOXKET ObITb paccyMTaHa no cieayoLen
dopmyne:

©MKOCTb aKKyMy/1ATopa B Ay
LMTENbHOCTb 3apagKudac =
Awmn. (3apAaHbIA TOK aprdm.)
24 Ay
Mpumep = =9,6 4. MmaKc.
puvep 25A
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Ecnv akKyMynaTop HOpManbHO pa3psKeH, TO
BHayasne TeyeT 60/bLLON HavasIbHbIM TOK NPUMEPHO
paBHbI HOMUHANBHOMY TOKY. C NpOXoMAeHWEM
BpPEMEHW 3apAfKM 3apASHbIA TOK CHUKaeTCS.

Ecnu Ha cTapom akKyMynsaTope 3apAfHbI TOK He
CHMKAEeTCA, TO aKKyMyNATOP HEUCTIPaBEH,
HanpuvmMep KOpPOTKOE 3aMblKaHWe CEeKLUK Un
NoBpeXAeHNe OT CTapeHus.

PucyHoK 8:

YpoBeHb 3apAAKN MOXHO TOYHO ONpeaesIUTb TONIbKO
Npy NOMOLLM M3MEPEHUA KOHLEHTPaLMKU KUCNOTbI
npv NOMOLLM cUdOoHa ANA KUCNOTbI. BHumanue! Bo
BpemMs npoLecca 3apaaKu BblAeNaoTecA rasbl
(o6pasoBaHue ny3blIpbKOB Ha MOBEPXHOCTH
HUAKOCTU akkymynsaTopa). O6ecneybTe XOpoLLyo
BEHTUALMIO B MOMELLEHUAX.

BennumHbl KoHLEeHTpauum kucaoTsl (Kr/n npu 20°C)

1,28 aKKyMyNATop 3apsAmeH

1,21 aKKYMYATOP HaNO/I0BUHY 3apameH
1,16 aKKYMYNATOp paspameH

PucyHoK 9:

BbIHbTE LUTEKEP U3 PO3ETHM 3/IEKTPOCETH.

PucyHok 10:
OTcoeanH1Te CHavana YepHbIi Kabenb 3apagaKkv oT
Ky3oBa.

PucyHok 11:
3aTem 0TCoeAMHWTE KpacHbI Kabesb 3apsaaKu OT
NONOMMUTESILHOrO NOOCA aKKyMyiATopa.

PucyHok 12:
BHOBb NPUBUHTUTL MM BAABUTb NPOBKK
aKKymynsaTopa (npu ux Haamuum).

6. 3awura oT NneperpysKm

PucyHok 13:

BcTpoeHHbIM NNOCKUIM NpeaoxpaHnTesb 3awmiaeT
YCTPOMCTBO NPW NOAKIOYEHNU K HEMPaBUJIbHbIM
noJIlocam M KOPOTKOrO 3amblKaHuA. Mpu
noBpeXAeHNM NpefoxpaHnTeNs He06XoAMMO ero
BbIHYTb M 3aMEHWUTb PYrMM, C TAKUM e 3HaYeHUEeM
cubl ToKa. [Mpy 3ameHe NNOCKOro NpeAoxpaHnTens
Heo6X0AMMO CHayana BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU
9/IEKTPOCETH, @ 3apAfHblIE KIEMMbl OTCOEJMHUTL OT
aKKymynsaTopa. [Npy TepMrMyYecKon neperpysKe
3alUMTHbBIN BbIKOYaTE b NPepbIBaeT
aBTOMaTM4YeCKM npouecc 3apsaaku. Mocne naysbl
OXJ/1aAEHMA OH BHOBb @aBTOMATUYECKW BKIOYaET
npotiecc.
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7. TexHUYECKUM yxop U TEXHUYECHOe
o6cnyHuBaHue akKKyMynsaTopa

o Cneaute 3a Tem, 4TOGbI Ball akkymynaTop 6bin
BCEerga npo4yHo BCTPOEH.

® Heobxognmo obecnevnTb HagewHoe
COeAMHEHWE NIEKTPUHECKOW YCTAHOBKM C
9/IEKTPOCETHIO.

o CopepmuTe aKKyMynsaToOp B YACTOM U CYXOM
cocTofiHMKU. Cnerka cMasaTtb COeJMHUTE IbHbIE
3aMMMbl 6ECKUCNOTHOM U KMCNOTOCTOMKOM
KOHCMCTEHTHOM CMa3KoM (Ba3esnuH).

® Ha He o6cnywmBaemMon aneKTpuyecKon 6aTtapen
Heo6X0AMMO NPUMEPHO Kaxable 4 Hepenn
NpOBEPATb YPOBEHb KUCIOTbI U NPU
Heo6X0ANMOCTH A0/IMBATL TOJIbKO
OMCTUNNMPOBaHHYIO BOAY.

8. OumucTka, TEXHMYECKUi yxon 1
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

Mepen Bcemu paboTamm Mo OYUCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

8.1 Ouucrtka

o OunwaiiTe 3aWnTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTWUMALMOHHBIE OTBEPCTUA U KOpPNyC
OBUraTena Kak MOXHO Ny4yLle OT MbIfN U FPA3K.
MpoTpute hpesy UMCToM BETOLWLIO UK
NnpoAayvTe CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
OaBneHnem.

® Mbl pekomeHayeMm ounwaTth opesy nocne
Ka)k[i0ro UCrosib3oBaHuA.

o OunwanTe yCTPONCTBO PErynAapHO BRaXKHON
TPANKOMW C HE6OSbLWNM KOTMYECTBOM XUOKOro
mbina. He ncnonb3ynte motowme cpeacTasa unm
pacTBopuUTe; OHU MOTyT pa3beCTb
naacTMaccoBble 4YacTu ycTponctea. Cnegute 3a
Tem, 4Tobbl BOAA HE nornasna BOBHYTPb
YCTPOWCTBA.

® [lnAa xpaHeHWs HeO6X0AMMO pasMecTUTb
3apsiAHOE YCTPOMCTBO B CYXOM MOMELLEHWU.
OunCTUTL 3apAaHbIE KIEMMbI OT KOPPO3UM.

8.2 TexHu4eckum yxopn

B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpPble HY>XAalTCA B TEXHNHECKOM yXxoae.
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8.3 3aka3 3anacHbIx getasnen:

Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe Heob6xoanMo

npuBecTun cnegywowme gaHHble:

o Moaundukauma ycTporicTea

® Howmep apTukyna yctponcrsea

® WpeHTudnkaumoHHbI HOMep yCTponcTBa

® Howmep 3anacHow yactu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanv

AKTyanbHble LeHbl 1 MHOopMaumA HAX04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma v BTOpU4HanA
nepepaboTrka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCNONb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIeXHOCTU COCTOAT N3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUxX Kak Hanpumep
mMeTann u nnacTMacc. YTunusupyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHudopmaumio 06 3ToM Bbl MoXeTe nonyyunTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe 1Unmn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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10. YKa3aHMA N0 YyCTpaHEHUI0 HEUCTIPaBHOCTEN
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Ecnu ycTpoicTBo 6yaeT npaBuabHO SKCNIyaTMPOBaTbCA, TO HE JOIKHO BO3HUKHYTb KaKWUX GO
HeucnpasBHoOCcTeN. Ecan Bce Taku HEMCMPaBHOCTH BOSHWUKHYT, TO MPOBEPbLTE C/eAyIoLe BO3MOKHOCTH,
npexge 4em Bbl ob6patuTech B 610p0 06CyHUBAHUS.

HeucnpaBsHocTb

BoamorHaa npuumnHa

YcTpaHeHue

CpabartbiBaerT 3alyuTa neperpysxu

HenpanmbHo nogcoeguHeHbl
3aMMHbIe KNeMMbl 3apAaKku

3aXMMHble KNeMMbl 3apsgKu
MMEIOT KOHTaKT MeXay cob0oMm

AKKYMy/IITOp HeucnpaseH

MofcoeanHUTL KpacHble
3aMMMHble KEMMbI K
NOJIOKUTENBHOMY MOJIHOCY,
YepHble 3aMMHbIE KNEMMbI K
Ky30BY

HoHTaKT ycTpaHuTb
AKKYMY/IATOP AOJIHKEH

npoBepuTb cCneyuanncT U npu
HeO6XO,D.MMOCTI/I 3aMEeHUTb

He pa6oTaeT ycTponcTso
WHAMKaLWW 3apsaaHOro ToKka

lMNOX0M KOHTaKT 3aHMUMHbIX
KJEMM 3apsAKK C Nostcamm
aKKymynsTopa

AKKyMyﬂﬂTOp HeuncnpaseH

He paboTaeT ycTpoicTBo
WHAMKaLMKM 3apsagHOro ToKa

3a4MCTUTb KOHTaKTbI U
3aXKMMHble KNeMMbl 3apAaKu

AKKYMY/IATOP AOJIKEH
NPOBEPUTL CNEeLUaInCT 1 Npu
Heo6X0MMOCTH 3aMeHUTb

MpoBepuTb paboTy ycTporcTea
WHAWKaLWKU ApYTrvM
aKKYMYNSTOPOM
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt I1abi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kAepérast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule tle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

o Kandke aku laadimise juures alati kaitseprille ja
kindaid. Sé6vitava happe tottu on kérgendatud
vigastusoht!

® Aku laadimisel ei tohi kanda slinteetilistest
materjalidest roivaid, et valtida elektrostaatilise
laengu t6ttu tekkida voivaid saddemeid.

o HOIATUS! Plahvatusohtlikud gaasid - Véltige
leeke ja sddemeid.

® Enne aku Uhendamist ja klemmide sulgemist
tuleb seadevooluvorgust eraldada.

@ Laadur sisaldab osi, nagu nt liliti ja kaitse, mis
voivad luua elektrikaare ja sddemeid. Jalgige
kindlasti head ventilatsiooni garaazis voi ruumis!

@ Laadur sobib ainult 12V pliiakudele.

o Arge laadige (ihekordselt kasutatavaid véi

vigaseid akusid.

Jérgige akutootja juhiseid.

Enne aku Ghendamist voi klemmide sulgemist

eraldage seade vooluvorgust.

Téhelepanu! Valtige leeke ja sdédemeid.

Laadimisel vabaneb plahvatusohtlik paukgaas.

Kasutage seadet kuivas ruumis.

Arge asetage laadurit soojendatud pinnale.

Hoidke 6huavad mustusest puhtad.

Ettevaatust! Patareihape on sédvitava

toimega. Peske pritsmed nahalt ja riietelt

otsekohe seebilahusega maha. Loputage

happepritsmed silmast otsekohe veega (15

min.) ja pdoérduge arsti poole.

o Arge laadige mittelaetavaid akusid.

® Jargige kindlasti séidukitootja andmeid ja
juhiseid.

o Arge laadige (iheaegselt mitut akut.

@ Arge tekitage krokodillides lilhist.

® Vorgukaabel ja laaduri juhtmed peavad olema
laitmatus seisukorras.

@ Hoidke lapsed akust ja laadurist kaugemale.

@ Téahelepanu! Terava gaasilohna korral on
akuutne plahvatusoht. Arge liilitage seadet
vilja. Arge eemaldage krokodille. Ohutage
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ruumi otsekohe. Laske akut
klienditeenistusel kontrollida.

e Arge kasutage kaablit valel otstarbel
Arge kandke laadurit juhtmest ning arge kasutage
juhet selleks, et pistik pistikupesast vélja
tommata. Kaitske kaablit kuumuse, 0li ja teravate
nurkade eest.

@ Kontrollige, kas seadmel on kahjustusi. Katkised
vOi kahjustatud detailid tohib lasta ainult
klienditeenindustédkojas remontida vdi vahetada,
kui kasutusjuhendis ei ole kirjas teisiti.

o Kaitsme defekti korral laadimisvoolu naidiku
korval tuleb see asendada sama amprite arvuga
kaitsmega.

@ Pidage kinni vorgupinge vaéartusest (230V ~
50Hz).

@ Hoidke Uhendused puhtad ja kaitske neid rooste
eest.

® Iga puhastus- ja hooldustdd korral tuleb seade
vooluvorgust eraldada.

@ Aku iihendamisel ja laadimisel, happega
taitmisel v destilleeritud vee lisamisel tuleb
kanda happekindlaid kaitsekindaid ja
kaitseprille.

o Korraparaselt tuleb kontrollida, et vorgujuhe ei
oleks kahjustatud voi kulunud ja vajaduse korral
vahetada need vélja. Kasutage palun véhemalt
PVC voolikuid (HO3VV).

® Kuiseadme Glhendusjuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnasel
kvalifitseeritud kohal vahetada.

e Tihelepanu! Arge liletage laadimisaega.
Tdmmake pistik peale laadimisaja |6ppu
pistikupesast vélja ja eraldage laadur akust.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud flisiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete inimesed (kaasa
arvatud lapsed) voi kogemuste ja/voi teadmisteta
isikud; kui siis ainult padeva isiku jarelevalve all voi
kui neid on dpetatud seadet kasutama. Lapsi tuleb
jalgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei méangi.

/A HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib p&hjustada
elektril6ogi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke ko6ik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Kasutuselt kérvaldamine

Akud: Ainult s6idukite remonditédkodade,
spetsiaalsete vastuvotukohtade voi eriprigi
kogumiskohtade kaudu. Otsige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

Kandesang

Lapikkaitse 15A
Laadimisvoolu naidik
Laadimisjuhe punane (+)
Laadimisjuhe must (-)

O ON =

3. Sihipdrane kasutamine

Laadur on mdéeldud sdidukite puhul kasutatavate
hooldusvabade ja mittehooldusvabade 12V
starteriakude (pliihappeakud) laadimiseks. Seade ei
ole méeldud pliigeelakude jaoks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Kbigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéonduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitdonduses voi toOstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgupinge: 230V ~50Hz
Nimi-sisendvool: 0,7A
Nimivéimsus: 134 W
Nimi-véljundpinge 12Vd.c.
Nimi-véljundvool 7,1 A arith/10 A eff.
Aku mahutavus 5-200 Ah

Enamuse sé6idukitootjate andmetel tuleb aku
enne laadimist pardavorgust eraldada. Me
juhime tahelepanu sellele, et sGidukitel on juba
standardvarustuses arvukalt elektroonilisi
mooduleid (nagu nt ABS, ASR, sissepritsepump,
pardaarvuti). Esile kerkivad kérged pinged
voivad pohjustada defekte
elektroonikamoodulites. Seetottu tuleks aku
laadimise ajal pardavorgust eraldada.

Jérgige juhiseid auto, raadio,
navigatsioonisiisteemi jne kasutusjuhendites.

5. Kasutamine

Mérkus automaatlaadimise kohta

Laadur on automaatlaadur, st see on eelkdige
mdeldud hooldusvabade akude laadimiseks ning
pikaajaliseks laadimiseks ja selliste akude laetuse
taseme hoidmiseks, mida pidevalt ei kasutata, nt
paatide, muruniitjate jms puhul. Gaasi eritamine on
takistatud, kuna laadimispinge on piiratud 14,1 voldile
(2,35 V/ element) Laadimisprotsessi ei pea jalgima.

Aku laadimiseks toimige jargmiselt:

Joonis 2:
Avage ja eemaldage aku kork (kui on olemas).

Joonis 3:

Kontrollige happetaset akus. Vajaduse korral lisage
destilleeritud vett (kui voimalik).

Tahelepanu! Akuhape on s6édvitava toimega.
Loputage happepritsmed otsekohe pohjalikult hulga
veega maha, vajadusel pédrduge arsti poole.

Joonis 4:
Uhendage kdigepealt punane juhe aku pluss-poolele.

Joonis 5:
Seejarel lhendatakse must laadimisjuhe akust ja
bensiinivoolikust eemal kere kuilge.

Joonis 6:

Peale aku Ghendamist akulaaduriga voite laaduri
230V~50Hz pistikupesasse tihendada. Ei ole lubatud
Uhendada mone teise pingega pistikupesasse.
Téhelepanu! Laadimise tottu voib tekkida paukgaas,
mistottu tuleb laadimise ajal véltida sddemete teket
voi lahtist tuld. Plahvatusoht!
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Joonis 7:

Laadimisaja arvestamine:

Laadimisaja méarab aku téituvuse tase. Tlihja aku
korral voib ligikaudset laadimisaega arvestada
jargmise valemi jargi:

Aku maht Ah

Laadimisaeg/h =
Amp. (laadimisvool aritm.)

24 Ah
Naide =

=9,6 h maks.
25A

Md6dukalt tihjenenud aku korral liigub tugev
kaivitusvool umbes nimivoolu tugevusena. Laadimise
aja jooksul alaneb laadimisvool.

Vanad akud, millel laadimisvool ei alane, on
defektsed, nt aku plokid IUhises voi vananemisest
tingitud kahjustused.

Joonis 8:

Laadimise tapset seisundit saab teada ainult
happetiheduse modtmise teel happetestri abil.
Markus! Laadimisprotsessi ajal vabanevad gaasid
(akuvedeliku pealispinnal moodustuvad mullid).
Jalgige seetdttu, et ruumid oleks 6hutatud.

Happetihedus (kg/l 20°C puhul)
1,28 Aku laetud

1,21 Aku pooleldi laetud
1,16 Aku tuhi

Joonis 9:
Tdmmake pistik pistikupesast vélja:

Joonis 10:
Koigepealt vabastage must laadimisjuhe kere kuljest.

Joonis 11:
Seejarel vabastage punane laadimisjuhe aku pluss-
poolelt.

Joonis 12:

Keerake aku kork uuesti peale voi suruge peale (kui
olemas).
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6. Ulekoormuskaitse

Joonis 13:

Integreeritud lapikkaitse kaitseb seadet valede
pooluste Uhendamise ja lihilhenduse eest. Kaitsme
defekti korral tuleb see vélja vahetada ja sama
amprite arvuga kaitsmega asendada. Lapikkaitsme
véljavahetamise korral tuleb kdigepealt tdmmata
pistik pistikupesast vélja ja klemmid aku kuljest lahti
votta. Termilise Ulekoormuse korral katkestab
iseesenesest lulituv kaitseluliti laadimise. Peale
lihikest jahutuspausi lilitub see uuesti ise sisse.

7. Aku hooldus ja korrashoid

® Jalgige, et aku oleks alati kindlalt paigaldatud.

@ Peab olema tagatud laitmatu Ghendus
elektrististeemiga.

@ Hoidke aku puhta ja kuivana. Maarige
Uhendusklemmid kergelt happevaba ja
happekindla méardega (vaseliin).

@ Mitte hooldusvabade akude puhul kontrollige
umbes iga 4 nadala jarel happetaseme korgust ja
lisage vajaduse korral destilleeritud vett.

8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastustédd tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, dhutusavad ja korpus
nii tolmu- ja mustusevabad kui véimalik. Pihkige
seadet puhta lapiga voi kasutage madala
survega surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
véhese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid vdi lahusteid; need vdivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

@ Laadurit tuleb ladustamiseks hoida kuivas
ruumis. Klemme tuleb roostest puhastada.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.
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8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!
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10. Juhised rikete korvaldamiseks

Kui seadet bigesti kéitatakse, ei tohiks rikkeid esineda. Rikete korral proovige enne klienditeeninduse
informeerimist jargmisi véimalusi.

Rike Voéimalik pohjus Korvaldamine
Ulekoormuskaitse vallandub - Krokodillid on valesti ihendatud |- Uhendage punane krokodill
plusspoolele, must krokodill
kerele
- Krokodillid omavahel ihenduses |- Katkestage kontakt
- Aku on rikutud - Laske akut spetsialistil
kontrollida ja vajadusel vahetage
see vélja.
Laadimisvoolu naidik ei to6ta. - Krokodillide ihendus poolustega |- Puhastage kontaktid ja
on halb krokodillid
- Aku on rikutud - Laske akut spetsialistil
kontrollida ja vajadusel vahetage
see vélja.

- Laadimisvoolu naidik rikutud

Kontrollige seadme toimimist
mone teise akuga
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle 3afABNAE NPo BiANOBIAHICTbL 3rigHo 3 [lupeKkTUBOI0

@ erkleerer herved folgende samsvar med EU- ® eCra cTaHAapTamMmu, YUHHUMU ANA 4aHOro ToBapy
direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jirgnevatele EL direktiivi
3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele
cneayloWMM AupeKTMBam u Hopmam EC deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i ® straipsniui
normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
!pe_;_re_?li_lg_lr_\o:me:f Xgl@ty_lle renlt.litll articolul. @ Atbilstibas Zertifikéts apliecina zemak minéto precu
aran ile ilgili olara onetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samrasmi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoudbn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPOTUTIO YIA TO TIPOITOV

®

Batterie-Ladegerat BT-BC 10 E

[ ] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC
|z| 2006/95/EC |:| R&TTED 1999/5/EC
|:| 97/23/EC |:| 2000/14/EC_2005/88/EC:
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:
[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:
[] 89/686/EEC
EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Landau/lsar, den 10.03.2008 /7/ /%Q/(/Q,
We/ichéz,(lgartner Baumstark
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 10.508.50 1.-Nr.: 01027 Archivierung: 1023110-35-4155050-07

Subject to change without notice
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®
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Geelder kun EU-lande
Smid ikke el-vaerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifalge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrarende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till terséandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har 1am
nats in till en avfallsstation kan den omhéandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jadsenmaita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on sisallytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt sdhkokayttdiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ympéristdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytdsta. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttdkelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.
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Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickoi anpektmuse 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBax v peanuaaumv B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLE CTpaHbl HE06X0ANMO
MCMNOMb30BaHHbIN SﬂeKTpVI‘-IeCKI/IVI WHCTPYMEHT YTUNNU3npoBaTb OTAESIbHO N HAanpaBfiATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA 0XpaHbl OKpy>KatoLwen cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTESIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B criyyae n3baBneHna oT cobCcTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTee
anbTepHaTUBbI OTChINKM Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEr'OAQHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIA OCYLECTBUT
NUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIIMYHOM NPOM3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MYCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbBIM K NpULLIeLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHMIO
[OMNOMHNUTESbHBIM YCTPOWCTBaM U BCMOMOraTefnbHbIM CPEACTBAM, HE COAep XKalUMM 3NEKTPUYEcKne
yacTu.

@ Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised téoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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@®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

MepeneyaTbiBaH1e UK NpoYMe BUAbI PA3MHOXEHNA AOKYMEHTaLumM n
CONpoBOAUTEbHbIX JIMCTOB NPOAYKLUUA d)I/IprI, MONHOCTbLIO NN
YaCTU4HO, pa3peLleHO NpomM3BoAnUTb TONIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenua ISC GmbH.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
v6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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@® Der tages forbehold for tekniske aendringer

®

@
@
®

Forbehall for tekniska férandringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
CoxpaHAeTCcA NpaBo Ha TEXHUYECKWNE N3MEHEHNA

Tehniliste muudatuste Sigus reserveeritud
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@™ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder felgende:

1.

Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handveaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som fglge af usagkyndig installation,
tilsideseettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktej eller tilbehgr, som ikke er godkendt),
tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stev), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav gaeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjianst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvédndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvéndningar (t ex dverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har I6pt ut. Garantitiden férlangs inte nér produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaén teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaaraisiin
takuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdén pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei myoskaén sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. litdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytodsté (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksyméttémien tydkalujen tai lisdvarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paésysta laitteen siséan, vékivaltaisesta késittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee my0s paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1&hettda postikulut maksettuna allaclevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liith mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblit KIMEHT, INy6OKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HalLMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTeIbHOMY KOHTPOI0. Ecin HecMoTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockm Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOYy cepBuca No YyKasdaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY O6C/TyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBvna rapaHTUmM perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 063aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble ycnyr1 pacnpoCcTpaHATCA TO/IbKO Ha HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKIIM B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWE 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YyCTPOMCcTBa paspaboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM Aaia MCNoAb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN 4OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbBIX, PEMECAEHHBIX MW UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNfAX, a TaKkKe ANs NOA0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTebCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob/I0AeHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaY MW B pe3ysibTaTe
NPOBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBa NO
9KcnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHa/1IealluMm napaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YeTCA HENPaBW/IbHO MW HEHAA/1eHaLLIMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AONYLLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAZ0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHWA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPW NoNagaHUm NOCTOPOHHMUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW AW Mblsb), MPU UCMOIb30BAHWUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWX BO3AENCTBUI (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pedyibTaTe NafgeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTyMBAHNE TEPAET CUIY, EC/IM ObIIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA NOKYMKW yCTPoMCTBa. MapaHTuiHbie Npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NoC/e TOro Kak 6yaeT
06HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asBEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/E UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCYramMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUK ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetanei. 9To AeMCTBYET TaKKe B C/lyYae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeMcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHKe agpecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHasie Unu toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOW AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUHnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNyHUBaHUIO, TO Bbl nonyynTe He3amMeaMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCNYT UK NPU UCTEYEHUM CpOoKa rapaHTuu. [na atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayxo6bl cepBuca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui k&esolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
selleparast vaga ja palume Teil pédrduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi vélisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiinbue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti véetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont véi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pbhjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tdpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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